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KOMISSION ASETUS (ETY) N:o 2192/93,

annettu 28 piivini heinikuuta 1993,

viinialalla kiytettivii maatalouden muuntokursseja koskevista tietyisti
miiriytymisperusteista ja asetusten (ETY) N:o 1059/93, (ETY) N:o 377/93, (ETY) N:o
2729/88, (ETY) N:o 2253/92 (ETY) N:o 3233/92 ja (ETY) N:o 3234/92 muuttamisesta

EUROOPAN YHTEISOJEN KOMISSIO, joka

ottaa huomioon FEuroopan talousyhteisén perustamis-
sopimuksen,

ottaa huomioon yhteisessi maatalouspolitiikassa sovellet-
tavista muuntokursseista ja laskentayksikostd 28 paivana
joulukuuta 1992 annetun neuvoston asetuksen (ETY) N:o
3813/92(1) ja erityisesti sen 6 artiklan 2 kohdan,

seki katsoo, etti

asetuksessa (ETY) N:o 3813/92 perustetun uuden
maatalouden  rahapoliittisen  jarjestelyn = mukaisesti
maatalousalalla kaytettavien muuntokurssien maarittamista
ja soveltamista koskevista yksityiskohtaisista siinnoisti 30
piivini huhtikuuta annetun komission asetuksen (ETY) N:o
1068/93(2) 912 artiklassa on muutettu viinivuodesta
1993/1994 alkaen voimassa olevien muuntokurssien
miirdytymisperusteita, jollei tissi asetuksessa, jossa
yhdistetadn selvyyden vuoksi kyseistid alaa koskevat sian-
nokset, saadetyisti viinialaa koskevista poikkeuksista muuta

johdu,

viinialan interventiotoimenpiteitdi koskeva maatalouden
muuntokurssi edellyttii tiettyjen erityisten mairdytymis-
perusteiden olemassaoloa, jotta varmistettaisiin, ettd kaikki
osallistujat soveltavat samoin edellytyksin viinikaupan
yhteisestd jirjestimisesta 16 pidivinid maaliskuuta 1987
annetun neuvoston asetuksen (ETY) N:o 822/87(3), sellaisena
kuin se on viimeksi muutettuna asetuksella (ETY) N:o
1566/93(*), mukaisia vahvistettuja ostohintoja ja tukia,

asetuksen (ETY) N:o 822/87 35, 36, 38, 39, 41, 45 ja 46
artiklan mukaisesti toteutettujen toimenpiteiden osalta,
ottaen huomioon niiden toimenpiteiden toteuttamisen
taloudelliset paimairit ja yksityiskohtaiset siinnét, olisi
poikettava asetuksen (ETY) N:o 1068/93 10 artiklan 1 ja 2
kohdasta ja kiytettivdi pakollisen tislauksen osalta
edustavana toimituspiivini ja muiden toimien osalta kunkin
kuukauden ensimmiisena piivini sovellettavaa maatalouden
muuntokurssia,

(") EYVL N:o L 387, 31.12.1992, 5. 1
() EYVL N:o L 108, 1.5.1993, 5. 106
(®) EYVL N:o L 84,27.3.1987, 5. 1

(*) EYVL Nio L 154, 25.6.1993, 5. 39

asetuksen (ETY) N:o 1068/93 10 artiklan 3 kohdassa
saadetdin, ettd kunkin viinituotteiden varastointisopimuksen
osalta maatalouden muuntokurssin mairiytymisperuste on
ensimmainen piivi, jolta tukea myonnetain; sen vuoksi olisi
uusien rahapoliittisten sidnnosten ottamiseksi huomioon
kumottava pdytiviinin, rypilemehun, tiivistetyn rypile-
mehun ja tislaamalla vikevéidyn tiivistetyn rypilemehun
varastointisopimuksista 29 piiviani huhtikuuta annetun
komission asetuksen (ETY) N:o 1059/83(5), sellaisena kuin se
on viimeksi muutettuna asetuksella (ETY) N:o 3732/92(¢), 13
artikla,

tietyistd kolmansista maista periisin olevien viinialan tuot-
teiden tuonnin soveltamista koskevista yksityiskohtaisista
saannoistd 17 paivani kesikuuta 1976 annetussa komission
asetuksessa (ETY) N:o 1393/76(7), sellaisena kuin se on
viimeksi muutettuna asetuksella (ETY) N:o 2821/92(8),
saadettiin  maatalouden muuntokurssien miirdytymis-
perusteista vapaasti rajalla -viitehinnan osalta; ottaen
huomioon tiettyjen kolmansien maiden tekemat sitoumukset
timin hinnan noudattamisesta, tuonnin taloudelliset tulokset
voidaan niissa tapauksissa katsoa saavutetuiksi piivini, jona
vienti kyseisistd maista on tapahtunut; sen vuoksi mainittua 1
a  artiklaa  olisi  sovellettava  ja  poikettava
siirtymdtoimenpiteistd asetuksessa (ETY) N:o 3813/92
annetussa neuvoston asetuksessa saidettyjen maatalouden
rahapoliittisten sddnnosten soveltamiseksi 28 paivini
joulukuuta 1992 annetun komission asetuksen (ETY) N:o
3820/92(°) 1 artiklassa sdadetyistd siirtymatoimenpiteistd,

neuvoston asetuksen (ETY) N:o 822/87 35, 36 ja 39 artiklassa
tarkoitetuilla tislauksilla saatujen ja interventioelinten hallus-
saan pitimien alkoholien myyntid koskevista yksityis-
kohtaisista saannoisti 12 paivani helmikuuta 1993 annetussa
komission asetuksessa (ETY) N:o 377/93(1°) siidetiin
mairaytymisperusteista niiden maatalouden muuntokurs-
sien osalta, joita olisi mukautettava uuden maatalouden
rahapoliittisen jirjestelmin periaatteiden mukaisesti; niiden
kurssien kaynnistavi tekiji, joita sovelletaan hyviksyttyjen
tarjousten maksamiseen, laaditaan asetuksen (ETY) N:o
1068/93 13—17 artiklan mukaisesti sanotun kuitenkaan
rajoittamatta  mahdollisuutta  vahvistaa  maatalouden
muuntokurssi etukiteen,

(*) EYVL N:o L 116, 30.4.1983, 5. 77
(®) EYVL N:o L 380, 24.12.1992, s. 16
() EYVL N:o L 157, 18.6.1976, s. 20
(*) EYVL Nio L 387, 31.12.1992, 5. 24
() EYVL Neo L 387, 31.12.1992, 5. 22
(*°) EYVL N:o L 43,20.2.1993,s. 6
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lopullisen  viininviljelyaloista  luopumisen  palkkion
myontimisesti viinivuosille 1988/89-95/96 24 piivani
toukokuuta 1988 annetun neuvoston asetuksen (ETY) N:o
1442/88 soveltamista koskevista yksityiskohtaisista siin-
ndisti 31 piivini elokuuta annetussa komission asetuksessa
(ETY) N:o 2729/88(!), sellaisena kuin se on viimeksi
muutettuna asetuksella (ETY) N:o 1357/93(2), seka tma-
laatuviinien tuotanto on tarkoitettujen viinikdynndsten
viljelyn soveltamista koskevista erityisen tukijirjestelmin
yllapitimiseksi Kanarian saarilla tarkoitetun yksityis-
kohtaisista sadnndisti 5 paivini marraskuuta 1992 annetussa
komission asetuksessa (ETY) N:o 3234/92(%) siidetiin
erityisisti madraytymisperusteista; uusien maatalouden
rahapoliittisten saintéjen noudattamiseksi kyseiset siin-
nokset olisi kumottava,

Azorien ja Madeiran hyviksi myo6nnettivin tuen
erityisjirjestelmidn  soveltamista  koskevista  yksityis-
kohtaisista saannoisti 5 paivina marraskuuta 1992 annetussa
komission asetuksessa (ETY) N:o 3233/92(4), sellaisena kuin
se on viimeksi muutettuna asetuksella (ETY) N:o 3889/92(5),
siidetiin maatalouden muuntokurssien
miiriytymisperusteista;  kyseiset  sddnnokset  olist
mukautettava uuden maatalouden rahapoliittisen jirjestelyn
mukaisiksi, ja

viinien hallintokomitea ei ole antanut lausuntoa asiasta
puheenjohtajansa asettamassa miiriajassa,

ON ANTANUT TAMAN ASETUKSEN:

1 artikla

Viinien ja sivutuotteiden ostohintoja kansallisiksi valuutoiksi
muunnettaessa kiytettivi maatalouden muuntokurssi,
asetuksen (ETY) N:o 822/87 44 artiklassa siidetyn ostohin-
nan alentaminen seki asetuksessa (ETY) N:o 822/87
tarkoitetut interventiotoimenpiteiti koskevat summat ja tuet
vahvistetaan seuraavasti:

a) asetuksen 38 artiklassa siidettyyn esitislaukseen ja 41
artiklassa siidettyyn lisitislaukseen sovellettava kurssi
on sen kuukauden, jonka aikana suoritetaan sopimuksen
ensimmiinen viinitoimitus, ensimmdisend p3ivani
voimassa oleva kurssi;

b) asetuksen 35 artiklassa siidettyihin viiniyttimisen
sivutuotteisiin ja 36 artiklassa siddettyihin kahteen kiyt-
totarkoitukseen tarkoitettuihin viinikéynnéslajikkeisiin
sovellettava kurssi on kyseisen viinivuoden 1 péivina
syyskuuta voimassa oleva kurssi;

() EYVL N:o L 241, 1.9.1988, s. 108
(®) EYVL N:o L 134, 3.6.1993, 5. 10
) EYVL N:o L 321, 6.11.1992, 5. 16
() EYVL Nio L 321, 6.11.1992, 5. 11
(%) EYVL N:o L 391, 31.12.1992, 5. 50

c) asetuksen 39 artiklassa saadettyyn pakolliseen tislaukseen
sovellettava kurssi on kyseisen viinivuoden 1 piivini
huhtikuuta voimassa oleva kurssi;

d) interventioelimen tislaamoista saadun alkoholin ostoon
sovellettava kurssi on kunkin erin toimituspiivini
voimassa oleva kurssi;

e) asetuksen 45 artiklassa siddettyyn tukeen, jota annetaan
rypilemehujen kdyttimiseen viiniyttimisessi, sovellet-
tava kurssi on sen kuukauden, jonka aikana ensimmiinen
vikevOiminen suoritetaan, ensimmiiseni piivini
voimassa oleva kurssi;

f) asetuksen 46 artiklassa siddettyyn rypilemehujen kiyt-
t66n sovellettava kurssi on sen kuukauden, jonka aikana
jalostus suoritetaan, ensimmdiseni piivini voimassa
oleva kurssi.

2 artikla

Korvataan asetuksen (ETY) N:o 377/93 35 artikla
seuraavasti:

“35 artikla

Kansalliseen valuuttaan muuntamiseksi sovellettavat
maatalouden muuntokurssit ovat seuraavat:

a) tarjouskilpailuilmoituksen julkaisemispiivii edelti-
vind piivini voimassa oleva muuntokurssi:

— 6 artiklan 2 kohdassa, 15 artiklan 2 kohdassa ja 23
artiklan 2 kohdassa tarkoitettujen osallis-
tumistakuiden osalta, jotka on ilmaistu ecuina
hehtolitraa 100 tilavuusprosentin alkoholia kohti,

— 32 artiklan 1 ja 2 kohdassa siidettyjen ecuina
ilmaistujen naytteiden maksujen osalta.

b) 9 artiklan 2 kohdassa, 18 artiklan 3 kohdassa ja 29
artiklan 1 kohdassa tarkoitettujen siirtomiiriysten
toimittamisen  edellytyksend  olevan  maksu-
mairiyksen paivini voimassaoleva kurssi ecuina
hyviksyttyjen tarjousten osalta,

¢) kyseisen tarjouskilpailun tarjousten esittimisen
madrapiivind voimassa oleva kurssi 8 artiklan 2
kohdan toisessa luetelmakohdassa, 17 artiklan 2
kohdan toisessa luetelmakohdassa ja 25 artiklan 2
kohdan toisessa luetelmakohdassa tarkoitettujen
suoritustakuiden osalta, jotka on ilmaistu ecuina
hehtolitraa 100 tilavuusprosentin alkoholia kohti. ”

3 artikla

Korvataan asetuksen (ETY) N:o 3233/92 12 artikla
seuraavalla tekstilla:

“12 artikla

Kansalliseen valuuttaan muuntamiseksi sovellettava
maatalouden muuntokursst:

a) on I osastossa tarkoitetun tislaamalla vikevoidyn
tiivistetyn rypilemehun ostoon tarkoitetun tuen
mairin osalta sina paivini, jona ostaja ottaa tuotteen
haltuunsa, sovellettava muuntokurssi;
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b)

d)

on interventioelinten hallussa olevan viinialkoholin
toimittamiseen II osastossa tarkoitetun tuen osalta 5
artiklan 2 kohdassa tarkoitetun siirtoméiraystd
edeltavini  maksupidivind  voimassa  oleva
muuntokurss;

on III osastossa tarkoitetun vikevien viinien
vanhentamistuen ollessa kyseessi kunkin erin osalta
erin maksupiivini voimassa oleva muuntokurssi; 7
artiklan 5 kohdassa tarkoitetun asianmukaisesta
piitokseen saattamisesta annetun vakuuden osalta
kiytettivi muuntokurssi on kunkin vuoden 1
piivini tammikuuta voimassa oleva muuntokurssi;

on VI osastossa tarkoitetun kiinteimiiriisen
hehtaarituen osalta sen viinivuoden, jolle tukea
maksetaan, ensimmiiseni piivini voimassa oleva
muuntokurssi.”

* 4 artikla

Poiketen siiti, miti asetuksen (ETY) N:o0 3820/92 1 artiklassa
siddetddn, asetuksen (ETY) N:o 1393/76 1 a artiklassa
saadettyja maaraytymisperusteita sovelletaan edelleen.

5 artikla

Poistetaan seuraavat artiklat:

— asetuksen (ETY) N:o 1059/83 13 artikla,
— asetuksen (ETY) N:o 2729/88 4 a artikla,
— asetuksen (ETY) N:o 3234/92 5 artikla.

6 artikla

Tami asetus tulee voimaan 1 piivini syyskuuta 1993.

Timi asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitd sovelletaan sellaisenaan kaikissa jasenvaltioissa.

Tehty Brysselissa 28 piivina heinidkuuta 1993.

Komission puolesta
René STEICHEN

Komission jdsen



